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488 Lag om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i avtalet om

489
490

491

492

493
494

status for den militdra och civila personal vid de hogkvarter och de styrkor som kan komma
att stéllas till Europeiska unionens militdra stabs och Europeiska unionens forfogande
Lag om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omrddet for lagstiftningen i avtalet om
avstdende fran skadestandskrav i samband med EU-ledda krishanteringsoperationer
Lag om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det andra
tillaggsprotokollet till avtalet mellan de stater som dr parter i Nordatlantiska fordraget och de
andra stater som deltar i partnerskap for fred om status for deras styrkor
Lag om séttande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i Paris
den 12 februari 2004 upprittade protokollet om éndring av Pariskonventionen av den 29 juli 1960
om skadestandsansvar pa atomenergins omrade
Lag om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i Paris
den 12 februari 2004 upprittade protokollet om &ndring av den i Bryssel den 31 januari 1963
ingdngna konventionen utgérande tilligg till Pariskonventionen av den 29 juli 1960 om
skadestdndsansvar pd atomenergins omra§e

Lag om dndring av atomansvarighetslagen
Statsradets forordning om dndring av bilagan till statsrddets beslut om forbud och begrinsningar
i friga om produkter som innehaller nickel och dess foreningar

2631
2633

2634

Nr 488

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omréadet for lagstiftningen i avtalet
om status for den militira och civila personal vid de hogkvarter och de styrkor som kan
komma att stillas till Europeiska unionens militira stabs och Europeiska unionens

forfogande

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i det i Bryssel den 27 november
2003 mellan Europeiska unionens medlems-
stater ingédngna avtalet om status for den
militéra och civila personal som utstationeras
vid Europeiska unionens institutioner, for de

UtUB 4/2005
RSv 55/2005

89—2005

hogkvarter och de styrkor som kan komma att
stdllas till Europeiska unionens forfogande
inom ramen for forberedande och genomfo-
rande av de insatser som avses i artikel 17.2
i Fordraget om Europeiska unionen, inbe-
gripet Ovningar, samt for den militdra och
civila personal fran medlemsstaterna som

895002
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2632 Nr 488

stélls till Europeiska unionens forfogande i 2§
detta sammanhang, géller som lag sadana Om ikrafttridandet av denna lag bestdms
Finland har forbundit sig till dem. genom forordning av statsradet.

Nadendal den 23 juni 2005

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesministerns stéllforetradare
Statsminister Matti Vanhanen
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Nr 489

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hér till omradet for lagstiftningen i avtalet
om avstiende fran skadestindskrav i samband med EU-ledda krishanteringsoperationer

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i det i Bryssel den 28 april 2004
mellan Europeiska unionens medlemsstater
ingdngna avtalet om skadestandskrav fran en
medlemsstat pA en annan medlemsstat for
skada pa tillgdngar som &gs av staten och som
anvinds eller drivs av den eller personskada

Nédendal den 23 juni 2005

eller dodsfall bland militér eller civil personal
vid dess styrkor i samband med en EU-ledd
krishanteringsoperation, giller som lag sa-
dana Finland har forbundit sig till dem.

2§
Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av statsradet.

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesministerns stédllforetradare

UtUB 4/2005
RSv 55/2005

Statsminister Matti Vanhanen
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Nr 490

Lag

om séittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det andra
tilliggsprotokollet till avtalet mellan de stater som éir parter i Nordatlantiska fordraget
och de andra stater som deltar i partnerskap for fred om status for deras styrkor

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ deras styrkor, géller som lag sddana Finland
De bestimmelser som hor till omrddet for  har forbundit sig till dem.
lagstiftningen i det i Bryssel den 19 december
1997 upprittade andra tillaggsprotokollet till
avtalet mellan de stater som é&r parter i 23§
Nordatlantiska fordraget och de andra stater Om ikrafttrddandet av denna lag bestdms
som deltar i partnerskap for fred om status for ~ genom forordning av republikens president.

Nédendal den 23 juni 2005

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesministerns stédllforetradare
Statsminister Matti Vanhanen

UtUB 4/2005
RSv 55/2005
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Nr 491

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i
Paris den 12 februari 2004 upprittade protokollet om findring av Pariskonventionen av
den 29 juli 1960 om skadestindsansvar pi atomenergins omréade

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestdmmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i det i Paris den 12 februari
2004 upprittade protokollet om &ndring av
Pariskonventionen av den 29 juli 1960 om
skadestandsansvar pa atomenergins omrade i
dess lydelse enligt tillaggsprotokollet av den

Nédendal den 23 juni 2005

28 januari 1964 och dndringsprotokollet av
den 16 november 1982 giller som lag sddana
Finland har forbundit sig till dem.

2§
Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av republikens president.

Republikens President
TARJA HALONEN

Handels-och industriminister Mauri Pekkarinen

EkUB 8/2005
RSv 50/2005
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Nr 492

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det i

Paris den 12 februari 2004 upprittade protokollet om dndring av den i Bryssel den 31

januari 1963 ingdngna konventionen utgorande tilligg till Pariskonventionen av den 29
juli 1960 om skadestindsansvar pa atomenergins omrade

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen 1 det i Paris den 12 februari
2004 upprittade protokollet om &ndring av
den i Bryssel den 31 januari 1963 ingangna
konventionen utgérande tilldgg till Pariskon-
ventionen av den 29 juli 1960 om skade-
stdndsansvar pa atomenergins omrade i dess

Nadendal den 23 juni 2005

lydelse enligt tillaggsprotokollet av den 28
januari 1964 och dndringsprotokollet av den
16 november 1982 giller som lag sédana
Finland har forbundit sig till dem.

2§
Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av republikens president.

Republikens President
TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen

EkUB 8/2005
RSv 50/2005
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Nr 493

Lag

om Andring av atomansvarighetslagen

Given i Nadendal den 23 juni 2005

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 atomansvarighetslagen av den 8 juni 1972 (484/1972) 24 och 34§,
dndras 1—58, 7§ 1 mom., 8 § 1 mom., 12 § 2 mom., 14 §, 15§ 1 och 3 mom., 15 a, 16
och 18—21§, 22§ 1 och 2 mom., 23, 29—33 och 35 §, 36 § 2 mom., 37 och 38 § samt 39 §

1 och 2 mom.,

av dem 1 § sddan den lyder delvis dndrad i lagarna 820/1989 och 588/1994, 3§, 15§ 1
mom. och 15 a § sddana de lyder i nimnda lag 820/1989, 4, 16 och 32 § sadana de lyder
delvis dndrade i sistndmnda lag, 15 § 3 mom., 18 och 38 § samt 39 § 1 mom. sddana de lyder
i naimnda lag 588/1994, 20, 23 och 33 § saddana de lyder delvis dndrade i lag 89/1999 samt
30 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 128/1977 och

fogas till 7§ ett nytt 4 mom. som foljer:

1§

I denna lag avses med

1) atombrinsle klyvbart material, bes-
tadende av uran eller plutonium i form av
metall eller i legering eller 1 kemisk forening,

2) radioaktiv produkt annat &n i 1 punkten
avsett radioaktivt material samt radioaktivt
avfall, om materialet eller avfallet bildats vid
framstdllning eller anvdndning av atom-
brinsle eller blivit radioaktivt genom be-
stralning i samband med sddan framstillning
eller anviandning,

3) atomsubstans dels atombrinsle, med
undantag av naturligt uran och utarmat uran,

EkUB 8/2005
RSv 50/2005

dels radioaktiva produkter, med undantag av
radioisotoper som anvidnds for eller gjorts
fardiga att anvéndas for industriellt, kommer-
siellt, jordbrukstekniskt, medicinskt eller ve-
tenskapligt andamal eller for undervisning,

4) atomreaktor anordning som innehaller
atombrénsle under sddana forhallanden att
klyvning av atomkérnor i en sjalvunderhal-
lande kedjereaktion kan uppkomma i anord-
ningen utan tillskott av neutroner fran annan
kélla,

5) atomanliggning

a) atomreaktor, med undantag av atomre-
aktor som infogats 1 fartyg eller annat
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transportmedel och dédr anvdnds eller &r
avsedd att anvidndas som kraftkilla,

b) fabrik for framstéllning eller behandling
av atomsubstans,

c) fabrik for separation av isotoper i
atombrénsle,

d) fabrik for bearbetning av bestrélat
atombrénsle,

e) anldggning for forvaring av atomsub-
stans, om anldggningen inte dr avsedd endast
for tillfallig uppldggning under transport av
substansen,

f) ovan avsedd atomreaktor, fabrik eller
forvaringsanldggning som &r under avveck-
ling,

6) anldggningsstat den konventionsstat pa
vars territorium atomanldggningen ar beldgen
eller, om anldggningen inte ar beldgen pa
nagon stats territorium, den konventionsstat
som driver eller godként anldggningen,

7) innehavare av atomanldiggning 1 fraga
om en anldggning i Finland den som med
foreskrivet tillstand eller i ovrigt driver eller
innehar anldggningen och i frdga om en
anldaggning utom riket den som enligt lag-
stiftningen i anldggningsstaten &r att anse som
anldggningens innehavare,

8) atomskada skada som orsakats av
joniserande stralning frén en stralningskalla i
en atomanldggning, joniserande stralning fran
atombrénsle, radioaktiva produkter eller ra-
dioaktivt avfall i en atomanldggning eller
joniserande stralning frdn atomsubstanser
med ursprung i eller skickade till en atoman-
laggning eller fran atomsubstans som trans-
porteras pa det sitt som avses i 8 § 3 mom.,

9) atomolycka sadan héndelse eller serie
héandelser med samma ursprung som orsakar
atomskada,

10) Pariskonventionen den i Paris den 29
juli 1960 ingdngna konventionen om skade-
standsansvar pa atomenergins omrade, 1 dess
lydelse enligt tilliggsprotokollet av den 28
januari 1964 och éndringsprotokollet av den
16 november 1982, eller nimnda konvention
i dess lydelse enligt nimnda protokoll och det
i Paris den 12 februari 2004 upprittade
andringsprotokollet,

11) tilldggskonventionen den i Bryssel den
31 januari 1963 ingangna tilliggskonventio-
nen till Pariskonventionen, sadan tilliggskon-
ventionen lyder enligt tillaggsprotokollet av

Nr 493

den 28 januari 1964 och @ndringsprotokollet
av den 16 november 1982 samt det i Paris den
12 februari 2004 upprittade dndringsproto-
kollet,

12) Wienkonventionen den i Wien den 21
maj 1963 ingédngna konventionen om ansva-
righet for atomskada, eller nimnda konven-
tion sddan den lyder enligt det i Wien den 12
september 1997 upprittade dndringsprotokol-
let, samt

13) konventionsstat en stat som har anslutit
sig till Pariskonventionen och en stat som har
anslutit sig till Wienkonventionen samt till det
samprotokoll som upprittades i Wien den 21
september 1988 och som géller tillimpningen
av Wien- och Pariskonventionerna.

28

Genom forordning av statsrddet kan fore-
skrivas att denna lag inte skall tillimpas pa
atombrénsle eller radioaktiva produkter, om
den risk for atomskada som &r forbunden med
bréanslet eller produkterna &r ringa pa grund
av sma mingder, 14g anrikningsgrad eller
ringa radioaktivitet, och inte heller pa atom-
anldggningar med endast sddan atomsub-
stans.

38§

Tva eller flera atomanldggningar som har
samma innehavare och som &r beldgna inom
samma anldggningsomrade 1 Finland skall vid
tillimpningen av denna lag anses som en enda
anldggning tillsammans med samma inneha-
vares Ovriga utrymmen pa anlaggningsomra-
det i vilka forvaras atomsubstans.

48

Innehavaren av en atomanldggning i Fin-
land &4r ansvarig enligt denna lag for en
atomskada som uppkommit inom ett omrade
som omfattas av Finlands eller en annan
konventionsstats suveranitet eller jurisdiktion
enligt internationell rétt, eller inom motsva-
rande omréde tillhdrande en stat som inte &r
konventionsstat och som inte hade nagon
atomanléggning pé sitt territorium nér atom-
olyckan intréffade.

Det som foreskrivs i 1 mom. giller dven
atomskador som uppkommit ombord pa ett
fartyg eller luftfartyg som ar registrerat i en
sddan stat som avses i ndmnda moment,
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forutsatt att fartyget eller luftfartyget nér
skadan uppkom inte befann sig inom ett
omrade tillhdrande en annan stat d4n en sddan
som avses 1 1 mom. eller 5 §.

Nér det dr frdga om en atomanldggning
utanfor Finland tillimpas anldggningsstatens
lag pd maximibeloppet for och den geogra-
fiska utstrdckningen av innehavarens ansvar
enligt denna lag.

58

Utover det som foreskrivs i 4 § &r inne-
havaren av en atomanldggning i Finland
ocksda ansvarig enligt denna lag for en
atomskada som uppkommit inom ett omrade
vilket omfattas av en sadan stats suverinitet
eller jurisdiktion enligt internationell ritt som
inte &r konventionsstat och som hade en
atomanldggning pa sitt territorium nir atom-
olyckan intréffade, om lagstiftningen i staten
i fraga Overensstimmer med principer-
na 1 Pariskonventionen. Detsamma géller
atomskador som uppkommit ombord pa ett
fartyg eller luftfartyg som &r registrerat i en
sadan stat, forutsatt att fartyget eller luftfar-
tyget nir skadan uppkom inte befann sig inom
ett omrade tillhdrande en annan stat dn en
sddan som avses i 4§ 1 mom. eller i detta
moment.

For en atomskada som avses i denna
paragraf betalas ur den forsdkring som inne-
havaren av en atomanldggning i Finland har
inte storre ersdttning dn vad som enligt den
frimmande statens lagstiftning skall betalas
for motsvarande atomskada som uppkommit
i Finland.

78

Atomskada till foljd av en atomolycka
under transport av atomsubstans fran en
atomanldggning i Finland eller i en annan
konventionsstat skall erséttas av anldggning-
ens innehavare. Sénds ovan avsedd atomsub-
stans till en annan stat dn en konventionsstat,
svarar anldggningens innehavare for atom-
skador till f6ljd av en atomolycka som
intrdffat innan den atomsubstans som trans-
porteras har lossats fran det transportmedel
med vilket det fors till den frimmande staten
i fraga.

Som ett skriftligt avtal enligt denna para-
graf anses inte ett sddant skriftligt avtal som

2 895002/89
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innehavaren av en atomanlidggning i Finland
ingatt och enligt vilket skada till foljd av en
atomolycka ersétts av innehavaren av den
mottagande atomanldggningen, om det &r
uppenbart att den atomsubstans som trans-
porteras inte ér av direkt ekonomisk betydelse
for den mottagande anldggningens inneha-
vare.

8§

Sénds atomsubstans fran en annan stat én
en konventionsstat till en atomanlidggning i
Finland eller i en annan konventionsstat med
skriftligt samtycke av anldggningens inneha-
vare, svarar anldggningens innehavare for
atomskador till f6ljd av en atomolycka som
intraffar efter det att den atomsubstans som
skall transporteras har lastats pa det trans-
portmedel med vilket det skall transporteras
frén den frammande staten i fraga.

Innehavaren av en atomanldggning i Fin-
land ar dock inte ansvarig enligt denna lag for
en atomolycka som é&r en direkt foljd av en
handling som hénfor sig till en vipnad
konflikt, fientligheter, inbordeskrig eller upp-
ror. I fraga om ansvaret for innehavaren av en
atomanldggning i en annan konventionsstat i
ovan avsedda situationer giller vad som
foreskrivs 1 anldggningsstatens lag.

14§

Som atomskada ersitts

1) person- eller sakskada i enlighet med 5
kap. och 7 kap. 3§ i skadestandslagen
(412/1974),

2) sadan ekonomisk skada som inte hanfor
sig till person- eller sakskada, om skadan
orsakats av att miljon i betydande man
fororenats, samt

3) kostnader for skiliga atgérder vidtagna
for att aterstélla miljoskador till foljd av en
atomolycka, forutsatt att miljoskadorna inte ar
obetydliga.

Som atomskada skall dessutom erséttas
kostnader for skiliga forebyggande atgérder
och skada som orsakats av sddana atgérder,
forutsatt att atgdrderna vidtas 1 syfte att
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forebygga en skada enligt 1 mom. efter en
atomolycka eller, utan hinder av 1§ 8§
punkten, efter en sddan hindelse som ger
upphov till en allvarlig och omedelbar risk for
atomskada.

Har fran den skadelidandes sida uppséatli-
gen eller genom grov oaktsamhet medverkats
till skadan, kan skadestandet jimkas i enlighet
med vad som dr skaligt.

15§

Erséttning for en atomskada som omfattas
av ersittningsbestimmelserna i denna lag
eller i motsvarande lagstiftning i ndgon annan
konventionsstat far inte krdvas hos nagon
annan én innehavaren av atomanlidggningen
eller det forsékringsbolag som har beviljat
forsakring for innehavarens ansvar.

For en atomskada som inte berors av
ersittningsbestdimmelserna i denna lag eller
av motsvarande bestimmelser i ndgon annan
konventionsstats lag far erséttning inte krdvas
i Finland, om atomskadan har orsakats av en
atomolycka ombord pa ett fartyg under
transport av atomsubstans eller annars har
uppkommit till foljd av anvéndning av fartyg,
och den som innehar eller driver atomanlégg-
ningen ir ansvarig for skadan enligt lagen i
en stat som utan att vara konventionsstat har
anslutit sig till Wienkonventionen, eller enligt
sddan annan, i en frimmande stat géllande
lagstiftning om skadestdndsansvar for atom-
skador som i alla hdnseenden é&r lika formén-
lig for de skadelidande som Pariskonventio-
nen eller Wienkonventionen. Om den som
innehar eller driver atomanldggningen i dessa
fall ar ansvarig for en atomskada tillaimpas,
utdver vad denna lag foreskriver om fysiska
personers ansvar for atomskador som de har
orsakat uppsétligen, dessutom vad denna lag
foreskriver om fysiska personers ansvar for
atomskador som avsesi 12 § och 13 § 1 mom.
samt for skada pé ett transportmedel. Vad
som foreskrivs hér giller &ven om den som
innehar eller driver anldggningen inte svarar
for skadan enligt sérskilda bestimmelser om
detta i Wienkonventionen eller enligt mot-
svarande bestdmmelse i en sddan frimmande
stats lag som avses i detta moment.

Nr 493

15a§

Bestimmelserna 1 5§ 2 mom. och 15§
tillimpas inte till den del de strider mot
forpliktelser enligt internationella avtal som
binder Finland och géller transport av atom-
substans, eller mot vad som foreskrivs nagon
annanstans i lag.

16 §

Den som for en atomskada har blivit
tvungen att betala ersittning enligt ett inter-
nationellt avtal som binder Finland och géller
transport av atomsubstans eller enligt bestim-
melser som grundar sig pa ett sadant avtal
eller enligt ndgon annan géllande bestimmel-
se 1 en frimmande stat vilken huvudsakligen
motsvarar bestimmelserna 1 ett sadant avtal,
Overtar utan hinder av 4 och 5§ den
skadelidandes ritt gentemot den innehavare
av en atomanldggning som svarar for skadan
enligt denna lag. Om ersdttningen beror pad en
atomskada som avses 1 5§, har den som
betalat ersittning ritt att, utan hinder av 5 §
2 mom., aterkrdva erséttningen av innehava-
ren.

Regressritt enligt denna paragraf tillkom-
mer inte den som sjdlv ansvarar for skadan
enligt 21 §.

18 §

For innehavaren av en atomanldggning i
Finland 4r ansvaret enligt denna lag obegrin-
sat for atomskador som uppkommit i Finland
till f6ljd av en och samma atomolycka.

For innehavaren av en atomanlidggning i
Finland &r ansvaret enligt denna lag begriansat
till hogst 700 miljoner euro for atomskador
som uppkommit ndgon annanstans &n i
Finland till f6ljd av en och samma atom-
olycka.

Statsradet har ritt att pa ansokan for
enskilda transporter av atomsubstans faststil-
la ett ldgre maximibelopp for ansvaret dn det
som ndmns i 2 mom., om risken for skada till
foljd av en atomolycka orsakad av den
atomsubstans som transporteras dr ringa med
hinsyn till méingden eller arten av denna
atomsubstans samt transportforhallandena i
sin helhet. Maximibeloppet for ansvaret kan
dock inte faststillas till ett ldgre belopp dn 80
miljoner euro. Av maximibeloppet enligt
detta moment ersétts andra atomskador &n
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skador pa transportmedlet till ett belopp av
minst 80 miljoner euro.

Maximibeloppet for anldggningsinnehava-
rens ansvar innefattar inte rénta pa ersitt-
ningsbeloppet eller ersittning for réttegangs-
kostnader.

) 19§

Ar tva eller flera innehavare av atoman-
laggningar ansvariga for samma atomskada,
svarar de solidariskt for den, dock med
begrinsning for var och en av dem till det
maximibelopp som géller atomanldggningen i
fraga. Har skadan uppkommit under transport
av flera partier atomsubstans, tillhorande flera
innehavare av atomanldggning, med ett och
samma transportmedel eller under tillfallig
upplédggning i en och samma atomanldggning
av flera partier atomsubstans under transport,
ar innehavarnas sammanlagda ansvar begrén-
sat till det hogsta belopp som géller for nagon
av dessa anldggningar.

Finns ndgon av de atomanlidggningar som
ar ansvariga enligt 1 mom. i Finland, svarar
innehavaren av denna anldggning for egen del
for atomskador som uppkommit i Finland,
utan begrénsning av ansvaret.

Mellan innehavarna av atomanldggningar
fordelas ansvaret enligt vad som provas
skéligt med hénsyn till respektive anldggnings
andel i skadans uppkomst samt &vriga om-
stdndigheter.

20§

Forslar inte maximibeloppet for ansvaret
nér det géiller innehavaren av en atomanlégg-
ning i Finland eller i en annan konventionsstat
eller maximibeloppet for solidariskt ansvar
enligt 19 § 1 mom. till full gottgorelse at alla
dem som dr berittigade till erséttning for
atomskada, nedsitts deras ersdttningar ur
innehavarens forsékring och rdntan pa ersitt-
ningarna med samma kvotdel.

Ar det efter intrdffad atomolycka sannolikt
att nedsattning enligt 1 mom. visar sig
nddvandig, har Forsdkringsinspektionen ratt
att forordna att i ersdttning tills vidare skall
betalas endast en viss kvotdel av den fulla
ersittningen.

21§
En innehavare av en atomanldggning som
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betalat erséttning enligt denna lag eller
motsvarande lagstiftning i en annan konven-
tionsstat har ritt att aterfd ersittningen av en
fysisk person som orsakat skadan uppsatligen
eller av den som genom ett skriftligt avtal
med innehavaren uttryckligen atagit sig att
svara for skadan. I ovrigt har innehavaren inte
storre ritt att av ndgon annan aterfad vad han
betalat enligt denna lag eller motsvarande
lagstiftning i en annan konventionsstat 4n vad
som foreskrivs i 17§ 2 mom. och 19§ 3
mom.

22§

Den som med stod av 6—10 eller 16 § vill
krdva erséttning av innehavaren av en atom-
anldggning eller av den som meddelat for-
sakring betrdffande innehavarens ansvar,
skall anmala sitt yrkande hos innehavaren av
atomanlidggningen inom tre ar frdn den dag da
han fick eller med iakttagande av skélig
aktsamhet borde ha fatt kinnedom om skadan
och om den for skadan ansvarige eller, i de
fall som avses i 16 § 1 mom., fran den dag
da ersittningsansprak riktades mot honom.

Utan hinder av 1 mom. gar talerdtten
forlorad ocksd om skadestandstalan mot
innehavaren av atomanldggningen eller mot
forsakringsgivaren inte har viackts

1) i fraga om personskada inom 30 ar fran
dagen for atomolyckan, och

2) i fraga om annan atomskada inom 10 ér
frén dagen for atomolyckan.

23§

Innehavaren av en atomanldggning i Fin-
land skall ha en av Forsdkringsinspektionen
godkénd forsékring betriffande ansvaret for
atomskada enligt denna lag eller motsvarande
lagstiftning 1 en annan konventionsstat sa att
innehavarens ansvar enligt 18 § 1—3 mom.
kan tickas intill det maximibelopp som avses
1 18§ 2 eller 3 mom.

Forsékringen kan tas

1) sé att forsdkringsbeloppet ticker maxi-
mibeloppet for ansvaret for varje atomolycka,
eller

2) sa att forsdkringen vid varje tidpunkt
géller for anldggningen till maximibeloppet.

Ansvaret for atomskada under transport
som avses 1 6—S8 § kan tickas av sarskild
forsdkring.
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29§

Visar den som enligt denna lag eller
motsvarande lagstiftning i en annan konven-
tionsstat dr berittigad till ersdttning av inne-
havaren av en atomanldggning i Finland att
han inte kunnat fa ut erséttningen enligt det
i 18 § 2 mom. avsedda maximibeloppet for
ansvaret av den forsdkringsgivare som ingétt
forsdkringsavtal med innehavaren av atoman-
laggningen, betalas den sélunda uteblivna
ersittningen av staten.

Statens erséttningsskyldighet enligt 1 mom.
upphor da erséttning har betalats ur forsik-
ringen och av staten till ett belopp av
sammanlagt 700 miljoner euro.

30§

Ar innehavaren av en i Finland eller i en
annan stat som anslutit sig till tilliggskon-
ventionen beldgen atomanlidggning vilken
anvénds for fredliga &ndamal ansvarig for en
atomskada enligt Pariskonventionen, och ar
finsk domstol enligt 37 § behdrig att prova
ersdttningsansprak mot innehavaren skall er-
sittningen, till den del den Overstiger 700
miljoner euro, betalas av statsmedel, om
atomskadan uppkommit

1) i Finland eller i en annan stat som
anslutit sig till tilliggskonventionen,

2) pa eller ovanfor havsomraden utanfor
territorialhav tillhdrande Finland eller en
annan stat som anslutit sig till tilliggskon-
ventionen och atomskadan tillfogas finska
medborgare eller medborgare i en annan stat
som anslutit sig till tilliggskonventionen,

3) pa eller ovanfor havsomriaden utanfor
territorialhav tillhérande Finland eller en
annan stat som anslutit sig till tilliggskon-
ventionen och ombord pa ett fartyg eller
luftfartyg som é&r registrerat i nimnda stat,
eller pa en konstgjord 6 eller i en anldggning
eller konstruktion som omfattas av ndmnda
stats jurisdiktion, eller

4) inom eller ovanfor den ekonomiska zon
som tillhdr Finland eller en annan stat som
anslutit sig till tilliggskonventionen, eller pa
ndmnda stats kontinentalsockel i samband
med utvinning eller utforskning av naturtill-
gingarna inom den ekonomiska zonen eller
pa kontinentalsockeln.

Vid tillimpning av bestdmmelserna i 1
mom. 2 och 3 punkten betalas erséttning dock
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inte om atomskadan har uppkommit pa eller
ovanfor territorialhav tillhdrande nigon an-
nan stat 4n Finland eller en stat som anslutit
sig till tillaggskonventionen.

Vid tillimpning av 1 mom. jamstélls med
medborgare i en stat som anslutit sig till
tilliggskonventionen, staten sjdlv eller en del
av den eller ett bolag, en forening eller en
stiftelse av offentlig- eller privatrittslig art
eller ett annat samfund eller en annan
sammanslutning med hemort eller annars fast
driftstélle i en sadan stat. Som medborgare i
en stat som anslutit sig till tilliggskonven-
tionen anses dven en person, som enligt
gillande lag i en sddan stat skall anses som
stadigvarande bosatt i den staten och som i
fraga om riétt till ersdttning enligt tilldggs-
konventionen jamstills med medborgare i
denna stat.

318§

Ersdttning av statsmedel enligt 30 § be-
stams enligt de grunder som anges 1 12 § 1
mom., 13 och 14 § samt 18 § 4 mom.

Bestammelserna i 16 § om rétt till regress
mot innehavaren av en atomanldggning skall
pa motsvarande sétt tillimpas pé ritten att av
staten aterfa vad som betalats med anledning
av en atomskada for vilken ersittning enligt
30 § betalas av statsmedel.

328§

Det sammanlagda beloppet av de ersitt-
ningar som innehavaren av en atomanligg-
ning och staten skall betala till f61jd av en och
samma atomolycka, dels med stod av 6—15,
15 a, 16—22, 30 och 31§, dels enligt ett i
tillaggskonventionens artikel 15 angivet avtal
mellan en stat som har anslutit sig till
tilliggskonventionen och ndgon annan stat, ar
begréinsat till 1 500 miljoner euro eller det
storre belopp som foljer av tillimpningen av
artikel 12 a i tillaggskonventionen. I beloppet
inrdknas inte rinta eller ersittning for ratte-
gangskostnader.

Forslar inte det belopp som med tillamp-
ning av 1 mom. star till forfogande for
erséttning som betalas av statsmedel enligt 30
och 31§ till ersdattande av atomskadorna,
nedsétts de ersdttningar som betalas av
statsmedel och rdntorna pa dem med samma
kvotdel. Vid tillimpningen av detta moment
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skall bestimmelsen i 20 § 2 mom. iakttas pa
motsvarande sitt, dock sa att forordnandet
enligt momentet meddelas av Statskontoret.

33§

Har en atomolycka for vars skadeverk-
ningar innehavaren av en atomanldggning i
Finland &r ansvarig, i Finland orsakat per-
sonskada eller orsakat en finsk medborgare
personskada under vistelse ndgon annanstans,
och har en sddan atomskada framkommit
innan innehavarens ansvar upphort enligt 22 §
eller motsvarande bestimmelse i en annan
konventionsstats lag, betalas ersittningen av
statsmedel, dven om den dértill berittigade
inte inom foreskriven tid har vickt talan eller
vidtagit andra preskriptionsavbrytande atgér-
der, men haft godtagbar anledning till det.

Har for andra skadelidande forordnats om
nedséttning av ersdttning med stod av 20 § 1
mom. eller om nedséttning av erséttning som
betalas av statsmedel med stod av 32§ 2
mom. eller enligt motsvarande bestammelser
i en annan konventionsstats lag, nedsitts i
samma mén den erséttning som enligt 1 mom.
betalas av statsmedel. Skadestandsskyldig-
heten bestdms i 6vrigt som om anldggningens
innehavare svarat for skadan. Ansprik pa
ersittning skall anmélas hos Statskontoret
inom den tid som anges i 22 § 1 mom.

35§
Ersittning enligt 29 eller 30 § betalas inte
med anledning av en atomolycka som avses
112§ 2 mom.

Belopp som staten betalat med stod av
30—32 § eller som annars betalats enligt
tilllaggskonventionens bestimmelser med an-
ledning av en atomolycka for vars skade-
verkningar innehavaren av en atomanlagg-
ning i1 Finland &r ansvarig enligt en annan
konventionsstats lag, kan krdvas ater endast
hos den mot vilken anldggningens innehavare
har regressritt enligt 21 §. Det som foreskrivs
1 detta moment tillimpas ocksa pé erséttning
som staten betalat med stod av 33 §.

37§
Vilken stats domstolar som &r behoriga att
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prova en talan som véckts med stdd av denna
lag bestdms 1 artikel 13 i Pariskonventionen,
sadan den lyder dndrad genom det protokoll
som avses i 1§ 10 punkten och som
upprittades 1 Paris den 12 februari 2004.

38§

Nér en finsk domstol ar behorig att prova
en talan som véckts med stod av denna lag,
ar den behoriga domstolen Helsingfors tings-
ratt.

39§

Har dom i ett mal om ersittning for
atomskada givits i en annan konventionsstat
och dr domstolarna i denna stat enligt
Pariskonventionen eller Wienkonventionen
behoriga att prova den tvist som domen
giller, skall domen, sedan den vunnit laga
kraft och kan verkstdllas i den stat ddr den
givits, pd ansokan verkstillas i Finland utan
att ny provning sker av den sak som avgjorts
genom domen. Detta innebir inte skyldighet
att verkstdlla en utlindsk dom, om det
maximibelopp for ansvaret som giller for
innehavaren av en atomanldggning déri-
genom skulle dverskridas.

Ansokan om verkstillighet gors hos Hel-
singfors hovritt, och till ansokningen skall
fogas

1) domen i original eller som kopia bestyrkt
av behorig myndighet,

2) forklaring av behorig myndighet i den
stat ddr domen givits att domen avser er-
sattning enligt Pariskonventionen eller Wien-
konventionen samt att domen vunnit laga
kraft och kan verkstéllas i ndimnda stat, samt

3) om ovan ndmnda handlingar dr avfattade
pa ndgot annat sprak &n finska eller svenska,
en pa tjanstens végnar bestyrkt Oversittning
av handlingarna till finska eller svenska.

Om ikrafttridandet av denna lag bestims
genom forordning av statsradet.

Behorig domstol mellan Finland och en
annan konventionsstat som har undertecknat
det i1 Paris den 12 februari 2004 upprittade
protokoll som avses i 1 § 10 punkten men inte
har godtagit eller godként det eller anslutit sig
till det, bestims dock enligt 37§ 1 den
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ordalydelse den hade vid ikrafttrddandet av Nar 18 § 1 denna lag trader i kraft upphévs
denna lag. Pa en ovan avsedd konventionsstat  statsrddets beslut av den 5 maj 1994 om
tillimpas dessutom 1 § 1 mom. n-punkten och ~ hogsta ansvarsbelopp enligt atomansva-
1 § 2 mom., vilka upphdvts genom denna lag.  righetslagen (333/1994).

Nédendal den 23 juni 2005

Republikens President
TARJA HALONEN

Handels- och industriminister Mauri Pekkarinen
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Statsriadets forordning

om #ndring av bilagan till statsradets beslut om forbud och begrinsningar i fraga om
produkter som innehailler nickel och dess foreningar
Given i Helsingfors den 22 juni 2005

I enlighet med statsradets beslut, fattat pa foredragning fran social- och hidlsovardsministeriet,
dndras bilagan till statsradets beslut av den 13 januari 2000 om forbud och begransningar
i frdga om produkter som innehaller nickel och dess foreningar (2/2000) som foljer:

Denna forordning tridder i kraft den 1 september 2005.
Helsingfors den 22 juni 2005

Omsorgsminister Liisa Hyssdld

Konsultativ tjdnsteman Juha Pydtsid

Kommissionens direktiv 2004/96/EG; EGT nr L 301, 28.9.2004, s. 51
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Nickel (CAS nr 7440—0-20, EINECS nr
2311114) och dess foreningar

Bilaga

Nickel och dess foreningar far inte an-
vandas eller introduceras pa markanden

1. i alla smycken eller delar dartill, som
efter héltagning placeras i 6ron eller andra
delar av minniskokroppen sévida inte den
nickelhalt som avges fran dessa smycken ar
mindre 4n 0,2 pg/cm?/vecka (grinsvirde for
migrering),

2. 1 produkter som ir avsedda att komma
1 direkt och langvarig kontakt med huden,
t.ex.

— Orhéngen,

— halsband, armband och kedjor, vrist-

smycken och fingerringar,

— boetter, armband och spénnen till arm-

bandsur,

— skalmar till glas6gon och solglasogon,

— nitknappar, spénnen, nitar, blixtlds och

metallméirken som anvénds 1 klédder,
om den mingd nickel som avges fran de
delar som kommer i direkt och langvarig
kontakt ~med huden  &verstiger 0,5
ug/cmz/vecka,

3. i sadana produkter som avses i punkt 2
och som har en nickelfri beldggning, om
denna beldggning inte begrinsar den mingd
nickel som avges fran de delar som kommer
i direkt och ldngvarig kontakt med huden till
under 0,5 pg/cm?/vecka under minst tvd ar
vid normal anvéndning av produkten.
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